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Kommission des Standemts will im Sprachensireit Optionen der Regierung ausloten

~ 72, ¢-aa. Redy
For. Bern - Die V\ﬁrren um den Fremd-
sprachenunterricht in den Kantonen
beschéftigen auch die nationalen Poli-
tiker. Die Bildungskommission des
Stinderats (WBK) hat sich an ihrer
letzten Sitzung von Christoph Eymann,
dem Présidenten der kantonalen Erzie-
hungsdirektorenkonferenz (EDK), in-
formieren lassen. Die EDK hatte sich
Ende Oktober gegen eine Intervention
des Bundes im Sprachenstreit ausge-
sprochen. Dieser ist entbrannt, weil

einige Kantone aufgrund von politi-

schen Vorstdssen auf das Friihfranzo-
sisch verzichten wollen.

Die Kommission unterstiitzt die Hal-
tung der EDK, dem Bund in der Einhal-
tung des Bildungsartikels in der Verfas-
sung nur eine subsididre Kompetenz zu-

zuschreiben, wie die Parlamentsdienste

. am Freitag mitteilten. Sie will deshalb

den Kantonen die nétige Zeit fiir die
Umsetzung lassen. Zeit haben diese da-
fiir bis Mitte 2015.

Dennoch will die Kommission laut
Mitteilung ausloten, welches die kon-
kreten Handlungsmoglichkeiten * des
Bundesrats wiren, falls die Kantone die
Harmonisierung nicht zustande brin-
gen. Sie hat die Verwaltung beauftragt,
einen Bericht zu erstellen. Ist dies als
Wink mit dem Zaunpfahl, als Drohung
an die Adresse der Kantone zu interpre-
tieren? Oder sollen vielinehr Innen-
minister Alain Berset die Schranken
aufgezeigt werden, innerhalb deren er
sich bei einem allfélligen Fingreifen zu
bewegen hat? Dieser ldsst keinen Zwei-

fel daran, dass er im Falle des Schelterﬁs
der kantonalen Bemiihungen das Heft
in die Hand nehmen wiirde. Weder
noch, sagt die Thurgauer CVP-Stinde-
rdtin Brigitte Héberli, Vizeprasidentin
der Kommission. Es gehe um eine Aus-
legeordnung, die auch fiir die Kantone
informativ sei. Als Grundlagen dienen
die Verfassung und das Sprachengesetz.
Haiberli erwartet den Bericht bis spates-
tens Frithling 2015.

Weiter unterstiitzt die Kommission
eine vom Nationalrat iiberwiesene Mo-
tion zur Férderung von zweisprachigen
Schulen. Diese verlangt, dass der Bun-
desrat mit den Kantonen eine Strategie
erarbeitet, um mit zweisprachigen Klas-
sen die Landessprachen ausserhalb des
traditionellen Territoriums zu férdern. 7



